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LNAmAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 85-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

Delivery note: 262437 Delivery Date: March 18, 2024
Customer No: 13503
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A
Szarvasi (it 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 6600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 91025584
Forwarder Pocument Address
SCHWEITZER Magna PTS.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Békéscsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabé Mode of transport:  ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66.620 500 Piate Number: AB38CYK - ABS7CYK
Line Partno Customer part ne Qi:arltlty UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609800-0 2510850100 2688 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 172054 8708509990
DAl
185411 185660 l%o% % S -
3988 7
EKAER; - ’
Packaging: (Q 3
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 28 5 \N\ }3%
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 28
501722 MAGNA DCT300 tilca: 168

Total colli: 28

Net weight: 10 532 kg
Gross weight: 12712 kg
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Feladd (Név, cim, orszég)
Sender {name, address, couniry)

s

CMR NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
A fuvarozasra ellérd megallapodés esatén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasi egyezmény

[LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
HUNGARY

5600 BEKESCSABA

SZARVASI UT 86-88.

{CMB) rendelkezésel az irdnyadok.
This carriage Is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
the Gontact for the Intemational Canage of goods by road {CMR)
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Atvevs (Név, cim, orszag)
Consignee (namse, address, country)

Fuvarozé {Név, cim, orszag)
Carrler (name, address. country)

16

ITALY

MAGNA PT 5.P.A.

70026 MODUGNG
VIA DEX CICLAMINI, NV.4

fm#um WA GROTY
/23412036 ; RO 18"17 2
Sebes, Str, Clocar.lm Nr%2

Jud ALEA - ROE\.‘AMA

SRL
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Az aru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (place, country)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
Successive carriers (name, address, country)
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Az Aru Atvételének halye és idSpontja (helység, orszdg, iddpont)
Place and date of taking over the goods {place, country, date)

A fuvarozé fenntartdsal s bejegyzésel
Carrier's reservations and cbservatlons

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
18.03.2624

Meligkelt okmanyok
Annexed documents

|pelive

ry Nr.: 262435;262437

Jal és Darabiszd Csomagolés Brultb t6meg
'6 7 Na’ b: ’r“ 8 médja 9 Aru megnevezése 10 Statisztikal szam 1 1 12 Térl. m*
Marks and o :cmka g';: Method of Nature of the goods Statistical numbet] Gross waight Volume m?
numbers packing
49 COLLI MAGNA DCT-380 DIFFERENTIAL HOUSING 87085 23863 .0og
Oszidly Class [Szém Number [Betti Letter JADR T 23863.000
A feladd rendelkezésel (Vam- &s egyéb hivatalos kezelés) Kilonleges megallapodasok
1 3 Sender's instructions {Customs and other formalities} 1 9 Special agreements
20 Fizetendd Feladé Atvev
To be paid by Sender Consignes
Fuvardij / Carriage charges
Fuvardil fizetési rendelkezések Kedvezmények / Reductions
1 4 Directions as to frelght payment [Szémlaegyenlengalance
Klegészit§ dijak/Supptement charges
[Eleémentve 7 Frelgnt paid lesrmentesités nélkil/ Frelght to be pald |Egyéb/Miscellaneous
KI4titas halys, idGpont]a Fizetend5 / Total to be Paid
21 Established Infon Utanvét /\
|Békescsaba 18.03.2824 15 Gash on delivery
KLIE ME:E'!N AGEL s.»1
A feladé alalrasa és bélyegzdje A fuvarozé aldirdsa és bélyegzije . . Az atveyg aldl &5 bélyegzdj
22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the carrier Via dei c'@ |§§Iﬁ!@§§-§:§m&@@ﬁ§ nee
JRendszém Uténfutd rendszérn
Tractor license plate 8
Nagy Zoltinné £ Coppyard .
THMEE RS P Lssory -
_L_?“'mm l;ahﬂmmuf o p )
ﬂNP nufglswuonvozsom;ggf
Adoszim: | H "
Rr o2 asuq allta e quantlta




